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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2026/...

(2026. gada 24. februaris),

ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 un (ES) 2021/2115
attieciba uz konkrétiem tirgus noteikumiem un
nozares atbalsta pasakumiem, kuri piemérojami vina nozare un
aromatizétiem vina produktiem, un Regulu (ES) 2024/1143

attiectba uz stipro alkoholisko dzérienu markeSanas noteikumiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 42. panta pirmo dalu, 43. panta

2. punktu un 118. panta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C, C/2025/5161, 28.10.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/5161/0.

2 OV C, C/2025/4418, 29.8.2025., ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/4418/0j.

3 Eiropas Parlamenta 2026. gada 10. februara nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta)
un Padomes 2026. gada 16. februara [emums.
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ta ka:

(1

)

3)

Lai gan Savieniba joprojam ir pasaules Iidere vina razoSana, patérina un eksportetaja
vertiba, socialas un demografiskas parmainas ietekmé patéréta vina daudzumu, kvalitati un
veidus. Vina patérin$ Savieniba ir sasniedzis zemako [imeni tris desmitgazu laika, bet
tradicionalos Savienibas vinu eksporta tirgus negativi ietekme patérina samazinasanas
tendences un geopolitiski faktori, kas rada neskaidrakus eksporta modelus. Turklat, nemot
vera vina nozares neaizsargatibu pret klimata parmainam, vina razoSana kliist
neparedzama. No ta izrietoSais parmeérigais piedavajums izraisa cenu samazinasanos, kas
nozimé, ka vinkopjiem ir mazak ienakumu, ko ieguldit savos uzn€mumos, un mazakas
finansSu rezerves, lai vini varétu atgities, ja vinu regionu piemeklé kads no postosajiem

laikapstaklu notikumiem, kuri kliist aizvien biezaki un nereti ir lokali.

Lai apspriestu minétas problémas un apzinatu iesp&jas, ko Savienibas vina nozare varétu
izmantot, tika izveidota Augsta [imena grupa vina politikas jautajumos (“ALG”). Ta
sprieda par to, ka labak palidz&t nozarei, kas pasreiz saskaras ar strukturalam problémam,
pieméram, parvaldot razoSanas potencialu, uzlabojot konkurétsp&ju un izp&tot jaunas tirgus
iesp&jas. Pec Cetram sanaksmém ALG apstiprinaja “politikas ieteikumus ES vina nozares

nakotnei”.

Lai sniegtu vislabako iesp€jamo atbalstu vina razotajiem, kas saskaras ar $adam
problémam, ir lietderigi vissteidzamak 1stenojamos ALG ieteikumus atspogulot tiesiskaja

regulé§juma, ko pieméro viniem un aromatiz&tiem vina produktiem.
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4

Vina nozar€ saikne starp razosanas piedavajumu, patérétaju pieprasijjumu un eksportu
pasaules tirgl pasreiz ir nestabila, izraisot nopietnus tirgus traucgjumus. Turklat, mainoties
patérétaju ieradumiem un dzivesveidam, vina patérin$ Savieniba turpina samazinaties.
Pasreizgja vinogulaju stadiSanas atlauju sist€ma tiek uzskatita par butisku, lai saglabatu
lidzsvaru starp nozares piegades jaudu, pietickami augstu dzives Itmeni razotajiem un
sam&rigam cenam patérétajiem, vienlaikus nodrosinot vinu daudzveidibu un reaggjot uz
Savienibas vina nozares Ipatnibam. Savienibas vina nozarei ir specifiskas Tpasibas, tostarp
tas vina darzu ilgais dzives cikls, kas izriet no ta, ka razoSana ir iesp&jama tikai vairakus
gadus p&c stadiSanas, bet pec tam turpinas vairakas desmitgades, un ka ta var ievérojami
svarstities no vienas razas [idz nakamajai. Savienibas vina nozarei ir raksturigs arT loti liels
mazo gimenes saimniecibu patsvars, kas nodrosina daudzveidigu vinu klastu. Sadiem
razotajiem ir vajadziga ilgtermina prognoz€jamiba, lai pamatotu ievérojamos ieguldijumus,
kas vajadzigi vina darza stadiSanai, un lai garant€tu savu projektu ekonomisko dzivotsp&ju
laika gaita, vienlaikus uzlabojot Savienibas vina nozares konkur&tsp&ju pasaules tirgt. Lai
konsolidétu Savienibas vina nozares l1dzSin€jos sasniegumus un panaktu ilgtsp&jigu
lidzsvaru starp kvantitati un kvalitati nozar€, turpinot sakartotu vinogulaju stadiSanas
izaugsmi, vinogulaju stadiSanas atlauju sist€éma biitu japagarina, to ik p&c 10 gadiem
parskatot, lai novertétu sistemu. Vajadzibas gadijuma, pamatojoties uz minéto parskatu

rezultatiem, buitu jaiesniedz priekslikumi, lai uzlabotu vina nozares konkurétsp&ju.
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)

(6)

Nemot vera pasreiz&jo vina pieprasijuma samazinasanos, vinkopjus, kuriem ir derigas
neizmantotas atlaujas jauniem stadijumiem un atlaujas, kas iegtitas, parveidojot stadiSanas
tiesibas, kuras viniem pieskirtas pirms 2025. gada 1. janvara, nebiitu jasoda par So atlauju
neizmantoSanu. Min&tajam biitu jalikvide stimuls stadiSanas atlauju turétajiem stadit vina
darzus, kad vargtu nebiit pieprasijuma p&c sarazota vina. Biitu jaturpina pieméerot
administrativos sodus attieciba uz to stadiSanas atlauju neizmantosanu, kuras pieskirtas pec
2025. gada 1. janvara, lai atturétu vinkopjus, kuriem nav nodoma apstadit vina darzu, no

spekulativiem $adu atlauju pieteikumiem.

Ta ka dabas katastrofas, skarbi meteorologiski notikumi un augu slimibu uzliesmojumi
klust arvien biezaki, butu jadod dalibvalstim iesp&ja par ne vairak ka 12 méneSiem
pagarinat to stadiSanas atlauju deriguma terminu, kuras pieskirtas skartajam regionam un
kuru deriguma terminam jabeidzas lidz attieciga tirdzniecibas gada beigam. Sadu
stadiSanas atlauju turétajiem vajadzetu bt iesp€jai atteikties no savam atlaujam,
nesanemot administrativus sodus, ja tie informé dalibvalsts kompetentas iestades, ka vini
nevélas izmantot savas atlaujas pagarinataja termina. Lai gan administrativo sodu mérkis ir
noverst spekulativus stadiSanas atlauju pieteikumus, arkartas apstakli vinkopjiem var radit
neparedzetas praktiskas grutibas, kas liedz tiem stadit jaunus vina darzus. Lai $ados
gadijumos izvairitos no papildu griititbam, butu jalauj dalibvalstu kompetentajam iestadem
pec attieciga vinkopja pamatota pieprasijuma atcelt administrativos sodus par stadiSanas

atlaujas neizmantoSanu.

PE-CONS 65/1/25 REV 1 4

LV



(7 Attieciba uz razoSanas potenciala parvaldibu biitu janosaka ilgaks velreiz€jas apstadiSanas
atlauju deriguma termins, lai dotu razotajiem vairak laika izp@tit iesp&ju stadit Skirnes, kas
ir labak pielagotas tirgus pieprasijumam vai mainigajiem klimatiskajiem apstakliem, vai
izmantot jaunus vina darzu apsaimniekoSanas panémienus. Turklat, lai mazinatu spiedienu
uz vinkopjiem, nevajadzetu viniem pieméerot administrativus sodus, ja vini nolemj]

neizmantot vélreiz€jas apstadiSanas atlauju.

(8) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/20134 64., 66. un
68. pantu pirms $1s grozosas regulas stasanas speka pieskirto atlauju deriguma termina
pedgja diena ir atkariga no to izdoSanas datuma. Administrativas vienkarSosanas labad

visam $Tm atlaujam butu japaliek derigam lidz attieciga tirdzniecibas gada pédgjai dienai.

9 Pamestos vina darzos var vairoties kaitekli un slimibas, un tad€jadi tie var apdraudét
apkart€jo vina darzu teritoriju. Tap&c butu jaatlauj dalibvalstim pieprasit $adu pamestu vina
darzu izar$anu. Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, ar kuriem nosaka

nosactjumus $adai izarSanai.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).
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(10)

(11)

(12)

Ja pamatotas krizes situacijas tiek vai ir tikusi Istenoti valsts vai Savienibas pasakumi ar
mérki ir samazinat piedavajumu (attieciba uz destilaciju, priekslaicigu razas novaksanu vai
vina darzu izar$anu), biitu jadod dalibvalstim iesp€ja ierobeZot jaunu stadiSanas atlauju
izdoSanu regionala Itmeni attieciba uz konkrétam teritorijam kuras ir parmerigs

piedavajums, lai noverstu razosanas potenciala palielinasanos.

Lai labak nemtu véra jaunakas tendences vina nozar€, razoSanas potenciala parvaldibas
noliika dalibvalstim vajadz&tu bt iesp&jai noteikt regionalos ierobeZzojumus jaunu
stadiSanas atlauju izdoSanai konkrétam teritorijam, kas ir pat 0 %. Ja dalibvalsts nolemj
noteikt §adus regionalus ierobezojumus konkrétam teritorijam, lai izvairitos no razoSanas
potenciala parmériga pieauguma, ir lietderigi atlaut min&tajai dalibvalstij pieprasit, lai
atlaujas, kas pieskirtas teritorijai, uz kuru attiecas regionalais ierobezojums, tiktu

izmantotas $aja teritorija.

Produktiem ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes
noradi ir unikalas Tpasibas, kas saistitas ar to geografisko izcelsmi, ka arf tradicionalo
zinatibu. Lai aizsargatu §adu produktu reputaciju un izvairitos no vértibas mazinasanas un
nepareizas izmantoSanas riska, ko rada tresas personas, ir lietderigi atlaut dalibvalstim
noteikt jaunu stadiSanas atlauju pieskirSanas ierobezojumus, pienemt pasakumus, lai
noverstu to noteikumu apieSanu, kuri attiecas uz jaunu stadijumu aizsardzibas mehanismu,
un noteikt atbilstibas un prioritaros kritérijus jaunu stadijumu atlauju pieskirSanai

attiecigajas teritorijas.
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(13) Lai nepalielinatu parmériga piedavajuma risku regionos, kuros dalibvalsts ir izvél&jusies
ierobezot jaunu stadiSanas atlauju pieskirSanu, dalibvalstij vajadz&tu biit iesp&jai noteikt
atbilstibas nosacijumus jaunu stadiSanas atlauju pieSkirSanai, lai izvairitos no parmerigas

razas jaunajos vina darzos, kas staditi attiecigajos regionos.

(14) Biitu japrecizg, ka, pieskirot vinogulaju stadiSanas atlaujas, dalibvalstim vajadzetu but
iesp€jai izmantot objektivus, nediskrimingjosus atbilstibas un prioritates kritérijus, ka
rezultata priekSroka tiek dota vina darziem, kas palidz uzlabot produktus ar geografiskas

izcelsmes noradém vai to kvalitati.

(15) Ja dalibvalstis nolemj izmantot iesp&ju ierobezot atlauju izdoSanu regionala limeni, nemot
vera ieteikumus, ko sniegusas atzitas profesionalas organizacijas, kuras darbojas vina

nozarg, ir lietderigi sikak precizet, kada veida organizacijas var izdot $adus ieteikumus.
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(16)

(17)

Velreizgjas apstadiSanas atlaujas pieskir razotajiem, kuri ir izarusi ar vinogulajiem
apstaditu platibu un iesniedz pieteikumu. Biitu japrecize, ka vinkopim, kas sanem atbalstu
par vinogulaju izarSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 216. panta 1. punktu vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2115% 58. panta 1. punkta pirmas dalas

0) apakSpunktu, nav tiesibu sanemt v€lreizg€jas apstadiSanas atlauju par attiecigo platibu.

Velreizgjas apstadisanas atlaujas ir jaizmanto taja pasa saimnieciba, kura tika veikta
izarSana, bet tas ir iesp&jams izmantot cita zemes gabala taja pasa saimnieciba. Nemot vera
to, ka saimniecibas var sastavét no zemes gabaliem dazados razoSanas regionos, ir svarigi
dot dalibvalstim iesp&ju nodrosinat, ka platibas, kuras ir tiesibas razot vinu ar aizsargatu
cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi, netiek izmantotas
velreizgjas apstadiSanas atlaujas, kas izriet no vina darzu izarSanas arpus minétas platibas.
Ir lietderigi, ka dalibvalstis pienem $adu lémumu, pamatojoties uz ieteikumu, ko sniegusi

profesionala organizacija, kas ir reprezentativa attiecigaja apgabala.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko
izveido noteikumus par atbalstu stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada
saskana ar kop€jo lauksaimniecibas politiku (KLP strategiskie plani) un kurus finans€ no
Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda
lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atcel Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013
(OV L 435,6.12.2021., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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(18)

(19)

(20)

Lai gan izarta vina darza vélreizgja apstadiSana nepalielina vina darzu kopéjo platibu, biitu
jadod dalibvalstim iesp&ja noteikt velreiz&jas apstadisanas noteikumus, lai labak parvalditu
vina darzu teritorialo sadalijumu, piem&ram, lai izvairitos no vina darzu parcelSanas uz
regioniem, kuros pastav tirgus nelidzsvarotiba, vai prom no nogazém un terasém, ja tiem ir
svariga nozime ainavas saglabasana un augsnes erozijas noveérsana. Bitu arT jadod
dalibvalstim iesp€ja izstradat nosacijumus attieciba uz vinogulajiem, no kuriem razo
konkré&tus vinu veidus, un razoSanas metodém, kuras dalibvalstis ir noteikusas par tadam,
kas ievérojami palieclina razoSanas regiona vidéjo razas iznakumu, vai nosacijumus, lai

nodrosinatu tradicionalo razo$anas metozu saglabasanu.

Lai nodroSinatu same&rigu pieeju vinogulaju stadiSanas atlauju sist€mas piemérosanai,
vienlaikus nemot véra nopietnos riskus, ko tirgii rada parmerigs piedavajums, ir lietderigi
noteikt apstadito vina darzu hektaru maksimalo slieksni, zem kura dalibvalstis ir atbrivotas

no pienakuma piemerot stadiSanas atlauju sist€mu.

P&edgjos gados arvien aug paterétaju pieprasijums pec vinkopibas produktiem ar samazinatu
spirta saturu, kurus razo, izmantojot konkrétus Savieniba atlautus dealkoholizacijas
panémienus. Biitu jaatlauj dalgji dealkoholizétu vinu razoSana, sajaucot jeb “kupazgjot”
dealkoholizetu vinu vai dal€ji dealkoholiz&tu vinu ar vinu vai dal&ji dealkoholiz€tu vinu, jo
tas var uzlabot galaprodukta organoleptiskas 1pasSibas un piedava veidu, ka daléji

dealkoholizetus vinus raZot ilgtsp&jigak.
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1)

Lielais paterétaju pieprasijums pec dzirkstoSajiem vina produktiem ar samazinatu spirta
saturu vai bezalkoholiskiem dzirkstoSajiem vina produktiem rada nozarei jaunu iesp&ju.
Tomér dealkoholiz&tu vinu razo$anas noteikumi rada atseviskus tehnologiskus
ierobezojumus dzirkstoSo vina produktu raZzoSana. Saskana ar paSlaik speka esoSajiem
noteikumiem vina produktiem pirms dealkoholizacijas procesa ir jabut sasnieguSiem
attiecigas produktu kategorijas IpaSibas un minimalo faktisko spirta tilpumkoncentraciju.
Tas nozimé, ka dealkoholizétus un dalgji dealkoholiz&tus dzirkstosa vina produktus var
razot tikai no tas paSas kategorijas dzirkstosajiem viniem. Tacu dealkoholizacijas process
pilniba atdala oglekla dioksidu no sakotngja dzirkstosa vina. Tapéc, lai razotu dzirkstoso
vina produktu ar samazinatu spirta saturu vai bez ta, dal&ji vai pilnigi dealkoholiz&tais vins
ir atkal japapildina ar oglekla dioksidu, izmantojot jaunu, atsevisku procesu. Tapéc biitu
jaatlauj razotajiem dealkoholiz&tus vai dal&ji dealkoholizétus dzirkstoSos vinus,
pusdzirkstoSos vinus, gazétos dzirkstoSos vinus un gazetos pusdzirkstosSos vinus razot tiesi
no dealkoholiz&ta vai dalgji dealkoholiz&ta nedzirkstosa vina, izmantojot attiecigi otr&jo
raudze&Sanu vai pievienojot oglekla dioksidu. Tas lautu Savienibas vina nozarei giit labumu
no jaunam paterétaju pieprasijuma tendencém, vienlaikus saglabajot tas augstos kvalitates

razo$anas standartus.
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(22) Biitu jagroza noteikumi par vina produktu markesanu, lai labak informetu patérétajus par
vinkopibas produktu ar samazinatu spirta saturu 1paSibam, vienlaikus saglabajot
pienakumu sniegt informaciju par dealkoholizacijas izmantoSanu. Patérétajiem ir zinami
tadi apzim&jumi ka “0,0 %’ un “bezalkoholisks”. Tomér §adi apzim&umi dazadas
dalibvalstis tiek reglamentgti atskirigi. Apzim&jumiem, kas attiecas uz samazinatu spirta
saturu, butu jaatbilst Savienibas noteikumiem par konkrétu vielu samazinata satura
marké&Sanu. Tapéc ir nepiecieSams saskanot So apzZim&umu izmantoSanu visa Savieniba,
tadejadi laujot vina nozarei git labumu no jaunam paterétaju prasibam, vienlaikus

nodrosinot ieksgja tirgus darbibu.

(23) Savienibas prasibas ieverosana attieciba uz sastavdalu saraksta un pazinojuma par
uzturvertibu ieklauSanu eksportéta vina mark&uma var biit apgriitino$a eksportetajiem, jo
1pasi, ja importetajas tresas valsts markeSanas prasibas atSkiras no Savienibas marke&Sanas
prasibam. Lai $ados gadijumos atvieglotu eksportu, ir lietderigi atbrivot eksport€jamo vinu

no minétajam Savienibas mark&Sanas prasibam.
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(24) Vina produktu sastavdalu saraksta un pazinojuma par uzturvértibu elektroniska sniegSana
ir iedarbigs veids, ka tirgus dalibnieki var patérétajiem sniegt svarigu informaciju,
vienlaikus atvieglojot ieksgja tirgus darbibu un vina eksportu. Tas jo 1pasi attiecas uz
mazajiem razotajiem. Tomer, ta ka nav saskanotu noteikumu par to, ka uz iepakojuma vai
uz tam pievienotas etiketes noradit elektroniskos lidzeklus, kuros sniegts sastavdalu
saraksts un/vai pazinojums par uzturvertibu, ir izveidojusies atskiriga tirgus dalibnieku
prakse un atSkirigi valsts iestazu noteikumi, kas negativi ietekmé vinu pienacigu
tirdzniecibu. Lai lidz minimumam samazinatu izmaksas un administrativo slogu tirgus
dalibniekiem un nodrosinatu vienotu pieeju visa Savienibas tirgii, vienlaikus nemot véra
nepiecieSamibu $adu informaciju darit pieejamu paterétajiem, Komisija biitu japilnvaro
sadarbiba ar dalibvalstim pienemt deleg€tos aktus, lai papildinatu Regulu (ES) Nr.
1308/2013, paredzot noteikumus par to, ka uz iepakojuma vai uz tam pievienotas etiketes
saskanota veida noradit elektroniskos Iidzeklus, kuros patérétajiem sniegts sastavdalu

saraksts un pazinojums par uzturveértibu, tostarp izmantojot bezvardu sist€ému.

25) Lai samazinatu slogu un nenoteiktibu tirgus dalibniekiem, ir lietderigi precizét, ka
obligatajam zinam uz ikviena konkréta iepakojuma vajadzetu bt noraditam tikai vienu

reizi.
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(26) Lai nodroSinatu, ka elektronisko lidzeklu forma un izkartojums sp€j apmierinat jaunas
vajadzibas, kas izriet no strauja un pastaviga digitalizacijas progresa, un lai min&tajos
elektroniskajos lidzeklos varétu ieklaut citu paterétajiem svarigu informaciju, kas prasita
Savienibas vai valstu tiesibu aktos un ko atlauts sniegt elektroniski, tadejadi samazinot
administrativo slogu tirgus dalibniekiem, Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos
aktus, lai papildinatu Regulu (ES) Nr. 1308/2013, paredzot noteikumus par informacijas

sniegSanu elektroniskaja mark&uma.

(27) Pieredze liecina, ka tad, ja apzZim&jums, kas attiecas uz saimniecibu vina nozaré, ir
rezervets Savienibas ITmenT un uz to attiecas konkr&ti nosactjumi, ta izmantosana precu
ZzImg&s vai komercnosaukumos var maldinat paterétajus. Tapec Komisija biitu japilnvaro
pienemt delegétos aktus, lai papildinatu Regulu (ES) Nr. 1308/2013, paredzot noteikumus
par saikni starp apzim&umiem, kas attiecas uz saimniecibu, un precu Zimé€m un

komercnosaukumiem.
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(28)

Dalibvalstim ir iesp&ja pienemt tirdzniecibas noteikumus, lai regulétu piedavajumu vina
nozar€ noliika uzlabot un stabilizét kop€ja vina tirgus darbibu. Pasreizgja situacija, kad
veérojams strukturals samazinajums patérina un atseviskos regionos un tirgus segmentos
piedavajums atkartoti izradijies parak liels, ir lietderigi precizét, ka sados noteikumos var
noradit vinogu maksimalo razas iznakumu un to, ka parvaldami vina krajumi. Turklat
razotaju grupam, kas parvalda aizsargatus cilmes vietas nosaukumus un aizsargatas
geografiskas izcelsmes norades, ka arT atzitam raZotaju organizacijam var bt svariga loma
piegades pielagosana tirgus tendenceém un vinkopju pozicijas stiprinasana piegades kede.
Tapec dalibvalstim vajadz€tu biit arT iespgjai tirdzniecibas noteikumus vina nozaré
pienemt, nemot v&ra priekslikumus, ko pienémusas atzitas starpnozaru organizacijas,
razotaju grupas, kas parvalda aizsargatus cilmes vietas nosaukumus un aizsargatas
geografiskas izcelsmes norades vai atzitas razotaju organizacijas, ja tas reprezentativi

parstav attiecigo razoSanas apgabalu vai apgabalus.
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(29)

Ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi
apziméto vinu 1pasa komerciala vertiba izriet no to reputacijas, kuras pamata ir kvalitates
vertiba, ko patérétaji pieskir to pasibam. Lai nepielautu, ka kait&josa cenu politika vajina
to kvalitates apliecinajumus, starpnozaru organizacijam un razotaju grupam, kas parvalda
aizsargatus cilmes vietas nosaukumus un aizsargatas geografiskas izcelsmes norades, ja tas
attiecigaja geografiskaja apgabala ir reprezentativas attieciba uz dazadam profesionalajam
kategorijam, kas darbojas vina nozar€, vajadz&tu but iesp&jai izdot cenu noradijumus par
attiecigo vinogu, vinogu misas vai vinu pardosanu. Tomeér §adiem noradijumiem vajadzetu
bt neobligatiem, lai noverstu parmérigus cenu konkurences ierobezojumus taja pasa
geografiskas izcelsmes noradé. Turklat ka papildu aizsardzibas pasakumu attiecigajai
valsts konkurences iestadei biitu jalauj atsevisSkos gadijumos lemt mainit vai partraukt cenu
noradijumu raditajus, ja tas nepiecieSams, lai noverstu konkurences izslégSanu vai Liguma

par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 39. panta izklastito mérku apdraud&jumu.
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(30)

Paslaik dalibvalstim var atlaut veikt valsts maksajumus vina razotajiem par brivpratigu vai
obligatu vina destilaciju. Nemot v&ra to, cik izmaksu zina lietderigi ir noverst produkcijas
parpalikumu tirgt tadgjadi, ka liekais vins nemaz netiek sarazots, ir lietderigi pamatotos
krizes gadijumos atlaut dalibvalstim veikt valsts maksajumus par brivpratigu priekslaicigu
razas novakSanu un produktivo vina darzu brivpratigu izarSanu, ieveérojot konkr&tus
nosactjumus. Lai izvairitos no konkurences izkroplojumiem, ir janosaka galvenie kriteriji,
kas jaizmanto, lai noteiktu maksimalo valsts maksajumu par produkta vienibu vai hektaru.
Sim pa$am noliikam $aja regula biitu ari janosaka ierobezojumi valsts maksajumu gada
kopsummai, ko dalibvalsts drikst izmaksat par destilaciju un priekslaicigu razas
novaksanu. Ta ka izarSana ir strukturals pasakums un rada lielakas izmaksas, tai noteikt
valsts maksajumu maksimalo kopsummu nav lietderigi. Tomér dalibvalstim sava
pazinojuma Komisijai biitu japamato valsts maksajumu ierobezojumi katra gadijuma
atseviski, pamatojoties uz konkrétajiem tirgus apstakliem dalibvalsti un vina regionos,

kuros $is pasakums tiks Tstenots.
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(31) Lai izvairitos no konkurences izkroplojumiem un nodrosinatu to krizes pasakumu
efektivitati un sameérigumu, attieciba uz kuriem ir jaatlauj valsts maksajumi, Komisija biitu
japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai papildinatu Regulu (ES) Nr. 1308/2013, paredzot
noteikumus par vispargjiem atbilstibas nosacijumiem un prioritarajiem krit€rijiem, kas
janosaka dalibvalstim attieciba uz §adu valsts maksajumu pieskirSanu, lai konstatetu tirgus
situacijas, kuras $adi pasakumi ir pamatoti, par valsts maksajumu aprékinaSanu un par to
saskanotibu ar citiem vina nozares atbalsta pasakumiem kop¢jas lauksaimniecibas politikas

(KLP) ietvaros.

(32) Aromatizgeti vina produkti ir dabisks vinkopibas produktu noieta tirgus. Tomér Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014° nelauj izmantot aromatizétiem vina
produktiem paredz€tos tirdzniecibas nosaukumus tadiem dzerieniem, kuru faktiskais spirta
saturs ir zemaks par min&taja regula noteikto attiecigas produktu kategorijas minimalo
spirta saturu. Nemot vera paterétaju augoso pieprasijumu p&c inovativiem alkoholiskajiem
dz@rieniem ar zemaku faktisko spirta tilpumkoncentraciju, vajadz&tu bt iesp&jai atlaut
laist tirgi dzerienus, kuri iegtiti no dealkoholiz&tiem vai dal&ji dealkoholiz&tiem viniem,
kas razoti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, un kuru tirdzniecibas nosaukumi ir

paredzeti aromatiz&tiem vina produktiem.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par
aromatizetu vina produktu definiciju, aprakstu, noform&umu un mark&umu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91 (OV L 84, 20.3.2014., 14. Ipp., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/251/0j).
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(33) Lai nodroSinatu, ka patéretaji tiek pareizi informéti par aromatizétu vina produktu ar
samazinatu spirta saturu Tpasibam, ir lietderigi noteikt noteikumus, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 noteikumiem par dealkoholiz&tu vai dalgji dealkoholizétu vinu markéSanu,
lai aromatizetie vina produkti, kas iegiiti no dealkoholiz&tiem vai dalgji dealkoholizetiem
viniem, noform&uma un mark&uma tiktu aprakstiti ar tadiem paSiem apzim&jumiem ka
vinkopibas produkti ar attiecigo spirta saturu. Ir lietderigi ar1 saskanot valodu prasibas, kas
piemérojamas aromatizétiem vina produktiem, ar tam, kas jau ir piemérojamas vinkopibas

produktiem.

(34) Mingtie jautajumi par to elektronisko lidzeklu noradiSanu, kuros sniegts pazinojums par
vinkopibas produktu uzturvertibu un sastavdalu saraksts, attiecas arT uz aromatiz&tajiem
vina produktiem. Tapéc Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai papildinatu
Regulu (ES) Nr. 251/2014, paredzot noteikumus par elektronisko lidzeklu noradisanu uz

aromatiz€to vina produktu iepakojuma vai uz tam pievienotas etiketes.
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(35)

(36)

(37)

Lai apmierinatu jaunas patérétaju prasibas un vajadzibu pec produktu inovacijas, biitu
jagroza noteikumi par aromatiz&tu vina produktu kategoriju “Gliihwein”,
“Viiniglogi/Vinglogg/Karstas vynas” un “Pelin” razoSanu un mark&Sanu, lai tos varétu
razot, izmantojot sartvinu, un tas bitu janorada mark&juma. Taja pasa laika biitu jaaizliedz
izmantot terminu “sartvina” tada “Gliihwein” un “Pelin” noform&uma un mark&uma, kas
razots, kombingjot sarkanvinu un baltvinu vai jebkuru no tiem ar sartvinu. To paSu iemeslu
del ir arT lietderigi atlaut izmantot tirdzniecibas nosaukumu “Gliihwein” ari tadu
alkoholisko dzerienu noform&uma un mark&juma, kuru razoSana ieverotas tadas pasas
prasibas, kadas noteiktas attieciba uz “Gliithwein”, bet kuru galvena sastavdala ir auglu

vins, nevis vinkopibas produkti.

Lai stenotu vina darzu intervences parstrukturéSanu un parveidoSanu, ir lietderigi Regulas
(ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta 1) punkta precizet, ka
Skirnu parveidoSanu ir iesp&jams veikt arT, lai sasniegtu merki palielinat vinogulaju

klimatnoturibu.

Vina tiirisms ir arvien svarigaka saimnieciska darbiba daudziem vina nozares tirgus
dalibniekiem. Lai atbalstitu uz ttristiem orient&tas tiesas tirdzniecibas attistibu razoSanas
regionos , ir lietderigi precizet, ka vina ttrisms ari var bit ieguldijumu objekts

tirdzniecibas strukturas un instrumentos.

PE-CONS 65/1/25 REV 1 19

LV



(38) Pasreizgja sarezgitaja un strauji mainigaja tirgus situacija un lai uzlabotu vina darzu
ilgtsp&ju un zinasanu apmainu, ir arkartigi svarigi nodrosinat konsultaciju pakalpojumu
pieejamiba vinkopjiem un citiem vina nozares operatoriem. Tapéc Regulas (ES) 2021/2115
58. panta 1. punkta pirmas dalas f) apakSpunkta uzskaititie konsultaciju pakalpojumu veidi
butu jagroza, lai ieklautu svarigus papildu konsultaciju pakalpojumus, pieméram,

tirgvedibu, izmantojot tieSo tirdzniecibu, vides ilgtsp&ju un vina razosanas dazadosanu.

(39) Turklat, lai palielinatu vina tirisma attistibai sniegta atbalsta efektivitati dazados vina
regionos, ir lietderigi skaidri laut pieskirt Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta
pirmas dalas 1) apakSpunkta minétas intervences veida labuma guvéju statusu
organizacijam, kuras minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152., 156. un 157. panta un
kuras darbojas vina nozarg€, raZzotaju grupam, kas parvalda aizsargatus cilmes vietas
nosaukumus un aizsargatas geografiskas izcelsmes norades saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2024/11437, ka ari citam profesionalam organizacijam, kas
darbojas vina nozar€ un ko dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos noteikusas par

labuma guvéjiem.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1143 (2024. gada 11. aprilis) par
geografiskas izcelsmes noradém vinam, stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem un
lauksaimniecibas produktiem, ka art garant&tu tradicionalo 1patnibu produktiem un
lauksaimniecibas produktu fakultativiem kvalitates apzim&jumiem un ar ko groza Regulas
(ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 un (ES) 2019/1753 un atcel Regulu (ES) Nr. 1151/2012
(OV L, 2024/1143, 23.4.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).
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(40) Lai panaktu Iidzsvaru starp dalibvalstu vajadzibu nodro$inat vina darzu efektivu
parstrukturéSanu un nepiecieSamibu izvairities no razoSanas pieauguma, kas varétu novest
pie parmériga piedavajuma, dalibvalstim bitu jaatlauj paredzet nosacijumus vina darzu
parstrukturéSanas un parveidosanas stenosanai, ka minéts Regulas (ES) 2021/2115
58. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punkta. So nosacijumu mérkim vajadzétu bat
noverst razas pieaugumu un tadgjadi ar1 razoSanas palielinaSanos vina darzos, uz kuriem

attiecas Sada veida intervence.
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(41) Lai pielagotos tirgus tendencém un izmantotu efektivas tirgus iesp&jas, ar1 atverot jaunus
eksporta tirgus un diversificgjot noieta tirgus, atbalsta ilgumam noieta veicinasanas un
komunikacijas darbibam, ko veic tresas valstis, vajadzetu biit tris gadiem. Dalibvalstim
vajadz€tu bt iesp&jai nolemt darbibas ilgumu pagarinat divas reizes uz laikposmu, kas
neparsniedz tris gadus katram pagarinajumam, tadejadi pielaujot maksimalo laikposmu,
kas neparsniedz devinus secigus gadus. Turklat dalibvalstim biitu jaatvieglo Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2018/2738 defingto mazo raZzotaju piekluve atbalstam, kas ir
pieejams saskana ar noieta veicinasanas un komunikacijas intervences veidu, paredzot tiem
vienkarSotu pietiekSanas procediiru vai piem&rojot objekttvus un nediskrimingjosus
prioritaros krit€rijus attieciba uz jauniem labuma guv€jiem, jauniem tirgiem un jauniem
produktiem. Nemot véra vina tirgus struktiiru dazadibu tresas valstis un to, ka nav vienotas
“tresas valsts tirgus” definicijas attieciba uz noieta veicinaSanas un komunikacijas
intervences veidiem, ir lietderigi izklastit dazus galvenos elementus, lai palidz&tu

dalibvalstim pasam noteikt tresas valsts tirgus definiciju mingto intervencu istenoSanai.

8 Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/273 (2017. gada 11. decembris), ar kuru Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogulaju
stadiSanas atlauju sist€mu, vina darzu registru, pavaddokumentiem un sertifikaciju, precu
ievesanas un izvesSanas registru, obligatajam deklaracijam, pazinojumiem un pazinotas
informacijas publicéSanu, bet Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 —
attieciba uz parbaudém un sodiem, ka arT groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 555/2008, (EK)
Nr. 606/2009 un (EK) Nr. 607/2009 un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 436/2009 un
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/560 (OV L 58, 28.2.2018., 1. Ipp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/273/0j).
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(42)

(43)

Loti infekciozi kaitigie organismi, piemé&ram, flavescence dorée, ir biitisks vina razosanas
apdraud&jumes, jo tie vajina vinogulajus, samazinot to razigumu vai pilniba iznicinot
vinogulajus. Ta ka péc tam, kad vinogulaji ir infic&ti, bieZi ir sarezgiti vai neiesp&jami tos
atveselot, vienigais veids, ka efektivi reagét uz apdraud&jumu, ir profilakses un parvaldibas
pasakumi. Nemot véra $adu kaitigo organismu raditos augstos fitosanitaros riskus un to,
cik svariga ir sistematiska un kolektiva riciba, lai noverstu to izplatibu, ir lietderigi sniegt
1pasu atbalstu sadam darbibam. Tap&c Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmaja
dala ieklautajam intervencu veidu sarakstam biitu japievieno jauns intervences veids vina

nozare.

Nemot vera nopietno strukturalo nelidzsvarotibu, kas pastav dazos vina razoSanas
regionos, ir lietderigi laut dalibvalstim ar savu KLP stratégisko planu starpniecibu finansét
produktivo vina darzu pastavigu izarSanu. Tapec Regulas (ES) 2021/2115 58. panta

1. punkta pirmaja dala biitu japievieno jauns intervences veids vina nozare. Tapat ka uz
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 216. panta min&to pastavigo izarSanas pasakumu, ko finansg
no valsts maksajumiem, uz minéto jauno intervences veidu, proti, “pastavigo izarSanu”,
biitu jaattiecina 1pasi nosacijumi, pieméram, aizliegums noteikta laikposma turét vai
sanemt derigu stadiSanas atlauju vai ierobezojumi, ko dalibvalstis noteikusas attieciba uz
platibam, kuras izsl€gtas no intervences darbibas jomas, ja vina darziem ir svariga nozime

vides, ainavas saglabasanas vai socialekonomiska joma.
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(44) Lai nodroSinatu pienacigu atbalstu vinkopjiem saistiba ar pielagoSanos klimata parmainam,
ir svarigi nodroS$inat dalibvalstim iesp&ju palielinat maksimalo Savienibas finansialo
palidzibu Iidz 80 % no vina darzu parstrukturéSanas un parveidoSanas faktiskajam

izmaksam, ja intervence tiecas sasniegt minéto méerki.

(45) Lai stiprinatu sadarbibu vina nozar€, Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas
dalas b) apakspunkta min&tajam investicijam, ko veic saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 atzitas raZzotaju organizacijas, piemeéram, kooperativi, biitu japiemero
Savienibas finansialas palidzibas maksimala likme, kas noteikta Regulas (ES) 2021/2115
59. panta 2. punkta un kas jau tiek piemé&rota mikrouznémumiem, mazajiem un vid€jiem

uznémumiem Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK® nozimé.

(46) Lai vél vairak palidzetu razotajiem mazinat klimata parmainas un tam pielagoties, ka ar lai
veicinatu uzlabojumus raZzoSanas sist€ému ilgtsp€ja un samazinatu ietekmi uz vidi, ir
lietderigi nodro$inat dalibvalstim iesp&ju palielinat maksimalo Savienibas finansialo
palidzibu, ko var sniegt ar $adu mérki veiktam investicijam, lidz 80 % no attiecinamajam

investiciju izmaksam.

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu, mazo
uznémumu un vid€jo uzn€mumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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(47) Turklat ir japrecize, ka, tapat ka Savienibas finansialo palidzibu Regulas (ES) 2021/2115
58. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min€tajam investicijam, ar1 Savienibas
finansialo palidzibu tas paSas regulas 58. panta 1. punkta pirmas dalas e) apakSpunkta
minétajam inovacijam nevajadzetu pieskirt gritibas nonakusiem uznémumiem Komisijas
pazinojuma “Pamatnostadnes par valsts atbalstu griitibas nonakusu nefinanSu uzpémumu

glabsanai un parstrukturésanai” nozime.

(48) Turklat, lai nodrosinatu, ka Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas
f) apakSpunkta minéta konsultaciju pakalpojumu veida intervences paplasinatais tvérums
tiek papildinats ar atbilstosu finansu noteikumu kopumu, ir janosaka Savienibas finansialas

palidzibas maksimala procentuala dala, ko var pieskirt min&ta veida intervencei.
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(49) Lai vél vairak atbalstitu Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas h) un
k) apakSpunkta min&tos informacijas, noieta veicinasanas un komunikacijas intervences
veidus, dalibvalstim vajadz&tu bt iesp€jai maksimalo Savienibas finansialo palidzibu
Sadai intervencei palielinat 1idz 60 % no attiecin@majiem izdevumiem. Turklat dalibvalstim
vajadzetu bt arT iesp&jai sniegt valsts ieguldijumu $ada veida intervences attiecinamo
izmaksu segSana. Nemot vera to, ka mikrouznémumi, mazie un vidgjie uznémumi
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK nozimé komunikacijas un veicinaSanas kampanu
istenoSana biezak saskaras ar finansialiem ierobeZojumiem neka lielie uzn€mumi,
dalibvalstim biitu jadod iesp€ja sniegt lielaku finansialo atbalstu mikrouzn€mumiem,

mazajiem un vidgjiem uznémumiem.

(50) Lai sniegtu pietickamu atbalstu cinai pret loti infekcioziem kaitigajiem organismiem, ir
lietderigi atlaut Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas n) apakSpunkta
minétajam intervences veidam sanemt Savienibas finansialo palidzibu, sedzot Iidz 100 %

no attiecinamajiem izdevumiem.

(51) Turklat ir janosaka maksimala Savienibas finansiala palidziba par pastavigu izarSanu
Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas o) apakSpunkta miné&ta veida
intervencé. Sadai palidzibai vajadz&tu biit procentualai dalai no izar$anas tieSo izmaksu
summas un apléstajiem viena gada ienémumu zaud&jumiem attieciba uz izarto platibu.

Turklat dalibvalstim vajadz€tu biit arT iesp€jai sniegt papildu valsts ieguldijumu.
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(52) Stiprie alkoholiskie dz&rieni ar geografiskas izcelsmes noradi biezi vien ir atkarigi no
sarezgitam piegades k&dem, kuras iesaistiti vairaki tirgus dalibnieki, kas Tsteno dazadus
razoSanas posmus. Pasakumi, kuru pamata ir elastiga sagade, ir loti izplatiti. Regulas (ES)
2024/1143 37. panta 5. punkta noteiktais Tpasais stipro alkoholisko dz€rienu mark&Sanas
pienakums, kas paredz razotaja nosaukuma noradiSanu taja pasa redzamibas lauka, kur
atrodas geografiskas izcelsmes norade, ir izradijies strukturali nepiemérots attieciba uz
vairumu stipro alkoholisko dz&rienu piegades k&de. Lai izvairitos no iedibinatas prakses
trauc€jumiem un nesameriga sloga uzlikSanas tirgus dalibniekiem $aja nozaré€, jo 1pasi

maziem un vid&jiem razotajiem, ir lietderigi atcelt mineto pienakumu.
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(33)

Lai papildinatu attiecigos noteikumus un nemtu vera vina nozares specifiskas iezimes, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
nosacfjumiem tam, lai piemérotu atbrivojumu no vinogulaju stadiSanas atlauju sist€émas
piemérosanas, pamestu vina darzu izarSanas nosacijumiem, noteikumiem par jaunu
vinogulaju stadiSanas atlauju pieskirSanas krit€rijiem, tostarp kritériju pievienosanu, to
vinogulaju lidzaspastavésanu, kurus razotajs ir apné€mies izart kopa ar no jauna iestaditiem
vinogulajiem, pamatojumu dalibvalstu Iémumiem par vélreiz&ju apstadiSanu, vispargjiem
atbilstibas nosacijumiem un prioritarajiem krit€rijiem, kas dalibvalstim janosaka attieciba
uz valsts maksajumu pieskirSanu, elementiem, kas nosaka, ka pastav krizes situacija, valsts
maksajumu aprékinasanas metodi un saskanotibu ar citiem Savienibas atbalsta
pasakumiem vina nozarg; ka ari elektronisko lidzeklu identifikaciju uz iepakojuma vai tam
pievienotas etiketes un elektroniski sniegtas informacijas formu un izkartojumu. Ir Ipasi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu Itmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu!®. Jo
ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

delegéto aktu sagatavosana.

10

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(54)

(35)

(56)

Nemot veéra to, ka §1s regulas mérkus, proti, uzlabot konkrétus tirgus noteikumus un
nozares atbalsta pasakumus vina nozar€ un attieciba uz aromatizeétiem vina produktiem, ka
ar1 konkretus stipro alkoholisko dzgrienu markéSanas noteikumus, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet §1s regulas méroga un iedarbibas dg] tos var labak
sasniegt Savienibas ITmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Tadé] Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014, (ES) 2021/2115 un (ES) 2024/1143

butu attiecigi jagroza.

Lai razotajiem dotu laiku pielagoties jaunajam prasibam par vinkopibas produktu ar
samazinatu spirta saturu apziméSanu, min&tas jaunas prasibas bitu jasak piemeérot

18 ménesus no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas. Ir lietderigi arT paredzet parejas
noteikumus, lai vinkopibas produktus, kas mark@ti pirms jauno prasibu piemérosanas,

var€tu turpinat laist tirgi, 1idz krajumi ir izsmelti.
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(57) Diena, kad sak piemérot noteikumus par staditu vina darzu hektaru maksimalo slieksni,
kuri dalibvalstis atbrivo no pienakuma piemé&rot vinogulaju stadisanas atlauju sisteému, biitu
jaatliek par 48 ménesiem, lai dotu pietickami daudz laika tas TstenoSanai tam dalibvalstim,
kuru vina darzu platiba §1s grozosas regulas speka stasanas diena parsniedz hektaru

maksimalo slieksni,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 grozijumi

Regulu (ES) Nr. 1308/2013 groza sadi:
1) regulas 3. panta 5. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

“c) “priekslaiciga razas novaksana” ir nenogatavojusos vinogu kekaru pilniga
iznicinasana vai nolasiSana, tadgjadi attiecigas platibas razu samazinot Iidz nullei, bet
ne razas nenovaksana, kas izpauzas ka tirgojamu vinogu nenolasiSana parasta

audzeSanas cikla beigas.”;
2) regulas 61. pantu aizstaj ar sadu:

“61. pants

Darbibas ilgums

Saja nodala izveidoto vinogulaju stadisanas atlauju sistému pieméro no 2016. gada
1. janvara, Komisijai veicot vidusposma parskatu 2028. gada un p&c tam reizi 10 gados, lai
izvertetu sistémas darbibu. Vajadzibas gadijuma Komisija var nakt klaja ar

priekSlikumiem.”;
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3) regulas 62. pantu groza sadi:
a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Atlaujas, kas ir pieskirtas saskana ar 64. pantu, ir derigas lidz tresa
tirdzniecibas gada pedgjai dienai péc tirdzniecibas gada, kura tas pieskirtas.
Razotajam, kas nav izmantojis saskana ar 64. vai 68. pantu pieskirto atlauju tas
deriguma termina, piem&ro administrativus sodus, kas minéti 90.a panta

4. punkta.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, razotajiem, kam ir deriga atlauja, kura
pieskirta saskana ar 64. un 68. pantu pirms 2025. gada 1. janvara, nepieméro
90.a panta 4. punkta min&tos administrativos sodus, ar noteikumu, ka tie pirms
savas atlaujas deriguma termina beigadm un ne vélak ka 2026. gada

31. decembr1 informé kompetentas iestades, ka tie neplano to izmantot.
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Ja precizi noteiktu teritoriju nopietni ietekmé viens vai abi neparvaramas varas
vai arkartas apstaklu gadijumi, kas min&ti Regulas (ES) 2021/2116 3. panta

1. punkta a) un c) apakSpunkta, attieciga dalibvalsts var pagarinat deriguma
terminu par ne ilgak ka 12 méneSiem tam atlaujam, kuras saskana ar §is regulas
64. pantu pieskirtas izmantoSanai minétaja teritorija un kuru termins$ beidzas
l1dz ta tirdzniecibas gada beigam, kura iestajas viens vai abi ming&tie
neparvaramas varas vai arkartas apstaklu gadijumi. StadiSanas atlaujas saskana
ar So dalu var pagarinat tikai vienu reizi. Attieciga dalibvalsts informée katras
attiecigas atlaujas turétajus par to, ka tas deriguma termins ir pagarinats. Ja lidz
ta tirdzniecibas gada 31. decembrim, kas seko gadam, kura iestajas viens vai
abi neparvaramas varas vai arkartas apstaklu gadijumi, stadiSanas atlaujas
turétajs informé dalibvalsts kompetentas iestades, ka tas atsakas no atlaujas,

pirmaja dala paredz€tos administrativos sodus nepiemero.

Atkapjoties no pirmas dalas, attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades §1s
regulas 90.a panta 4. punkta paredzétos administrativos sodus var atcelt péc
pamatota pieprasijuma, ko sniedzis saskana ar §is regulas 64. un 68. pantu
pieskirtas stadiSanas atlaujas turétajs, kuru skaris Regulas

(ES) 2021/2116 3. panta 1. punkta minétais neparvaramas varas vai arkartas

apstaklu gadijjums.
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Atlaujas, kas pieskirtas saskana ar 66. pantu ... [diena, kura stajas speka $1
grozosa regula] vai pec tas, un atlaujas, kas pieskirtas saskana ar mingto pantu
un kas ir derigas minétaja diena, ir derigas lidz astota tirdzniecibas gada
pedgjai dienai péc ta tirdzniecibas gada, kad tas ir pieskirtas. Razotajiem, kas
nav izmantojusi saskana ar 66. pantu pieskirtu atlauju tas deriguma termina,

nepiem&ro 90.a panta 4. punkta min€tos administrativo sodus.

Termins§ atlaujam, uz kuram attiecas 68. panta parejas noteikumi, beidzas to

deriguma termina p&dgja tirdzniecibas gada pedeja diena.”;
b)  panta ieklauj Sadu punktu:

“6. Dalibvalstis var pieprasit pamestu vina darzu izarSanu veselibas un fitosanitaru

apsveérumu dél.”;

4) regulas 63. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis var:

a)  valsts méroga piemérot zemaku procentualo vertibu neka procentuala

vertiba, kas noteikta 1. punkta;
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b) ierobezot atlauju izdoSanu regionala méroga vai neizsniegt atlaujas
attieciba uz jauniem stadijumiem konkrétas platibas, kur atlauts razot
vinus ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem, platibam, kur atlauts
razot vinus ar aizsargatam geografiskas izcelsmes noradém, vai platibam

bez geografiskas izcelsmes noradém;

c) ierobezot atlauju izdoSanu regionala Iimeni vai neizsniegt atlaujas
attieciba uz jauniem stadijumiem konkrétas platibas vai vinogulajiem, no
kuriem razo konkr&tus vinu veidus, kur pamatotos krizes gadijumos ir
1stenoti valsts vai Savienibas pasakumi, kas attiecas uz vina destilaciju,

priekslaicigu razas novaksanu vai stadijumu izarSanu.

Dalibvalstis, kuras ierobezo jaunu stadijumu atlauju izdoSanu regionala limeni
saskana ar pirmas dalas b) vai ¢) apakSpunktu, var pieprasit, lai $adas atlaujas

tiktu izmantotas attiecigajos regionos.”;
b)  panta 3. punktu groza $adi:
1)  ievadteikumu aizstaj ar Sadu:

“3.  Visi piemé@rotie 2. punkta minétie ierobezojumi ir ieguldijums razoSanas
potenciala parvaldiba . Tos pamato ar vienu vai vairakiem no $adiem

konkrétiem pamatojumiem:”;
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i1)  dalas a) un b) apakSpunktu aizstaj ar sadiem:

“a) vajadziba izvairities no pieradita riska, ka vina produkcijas piedavajums
varétu bt parak liels salidzinajuma ar tirgus izredz€m attieciba uz
minéto produkciju, ja ierobezojumi neparsniedz to, kas ir nepiecieSams

mingtas vajadzibas apmierinasanai,

b)  vajadziba izvairities no pieradita riska, ka ievérojami mazinasies kada
konkréta aizsargata cilmes vietas nosaukuma vai kadas aizsargatas
geografiskas izcelsmes norades vértiba vai ka tre$as puses nepareizi licto
$adu nosaukumu vai izcelsmes norades noluka gt pelnu no to

reputacijas;”’;
5) regulas 64. pantu groza $adi:
a)  panta l. punkta pievieno $adu apakSpunktu:

“e) regionos, kuros dalibvalsts ir nolémusi ierobezot jaunu stadiSanas atlauju
pieskirSanu, iev@rojot 63. panta 2. punkta c) apakSpunktu, pieteikuma
iesniedzgjs ievero atbilstibas kritérijus, kas noteikti, lai izvairitos no parmerigi

augstas razas jaunajos vina darzos, kuros paredzéts veikt stadijumus.”;
b) panta 2. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“g) projekti, kas var uzlabot produktus ar geografiskas izcelsmes noradém vai to

kvalitati;”;
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6) regulas 65. panta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Piemerojot 63. panta 2. punktu, dalibvalsts var nemt véra ieteikumus, ko sniegusas $is

regulas 152., 156. un 157. panta min€tas atzitas profesionalas organizacijas, kas darbojas
vina nozar€, razotaju grupas, kuras minétas Regulas (ES) 2024/1143 32. un 33. panta, vai
cita veida profesionalas organizacijas, kas ir atzitas, pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktiem, ar noteikumu, ka pirms Siem ieteikumiem attiecigas reprezentativas puses

geografiskaja atsauces teritorija noslédz vienos$anos.”;
7) regulas 66. pantu groza sadi:
a) 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, razotaji, kuri ir izarusi ar vinogulajiem apstaditu
platibu saskana ar §1s regulas 216. panta 1. punktu vai Regulas

(ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas o) apakSpunktu, nav tiesigi
pieteikties uz velreiz€jas apstadiSanas atlauju attieciba uz minéto platibu un sanemt

2

to
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Atlauju, kas mingta $a panta 1. punkta, izmanto taja pasa saimnieciba, kur tika
veikta izarSana. Dalibvalstis, pamatojoties uz §is regulas 152., 156. un
157. panta min€tas atzitas profesionalas organizacijas vai Regulas
(ES) 2024/1143 32. un 33. panta minétas razotaju grupas ieteikumu, platibas,
kuras ir tiestbas razot vinu ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi, var ierobezot tadu vélreizgjas
apstadiSanas atlauju izmantoSanu, kas iegiitas, izarot vina darzus arpus minétas

platibas.”;
c) ieklauj $adu punktu:

“3.a Dalibvalsts var pieskirt 1. punkta minétas velreiz€jas apstadiSanas atlaujas ar

vienu vai vairakiem no $adiem nosacijumiem:

a)  atlauju izmanto taja pasa geografiskaja apgabala, kuru noteikusi
dalibvalsts, kura atradusies attiecigie izartie vinogulaji, ja nepiecieSamibu
saglabat vinkopibu min&taja geografiskaja apgabala pamato

socialekonomiski vai vides apsvérumi,
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b)

d)

izmanto tikai vinogulajus, no kuriem razo konkrétus vinu veidus, un
razoSanas metodes, kuras dalibvalstis nav noteikusas par tadam, kas
ievérojami palielina razoSanas regiona vid€jo razas iznakumu, vai tikai
razoSanas metodes, kas tiek tradicionali izmantotas min&taja regiona, ja
attieciga izarta platiba atrodas razoSanas regiona, ko dalibvalsts ir

atzinusi par tadu, kura ir strukturala tirgus nelidzsvarotiba;

atlauju neizmanto cita razoSanas regiona, kas nav regions, kura atrodas
izarta platiba, ja dalibvalsts So citu razoSanas regionu ir atzinusi par tadu,

kura ir strukturala tirgus nelidzsvarotiba;

Dalibvalstis var noteikt velreizgjas apstadiSanas atlauju pieskirSanas un
parvaldibas kritérijus, lai izvairitos no vina darzu platibu palielinasanas
un vina razo$anas regionos, kuros ir tendence uz parprodukciju un kuros
ir piemeroti krizes pasakumi, ka arT lai nemtu vera tirgus attistibu saskana

ar savam valsts vai regionalajam nozaru strategijam.
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Otras dalas b), ¢) un d) apakSpunkta min€tos nosacijumus nepieméro
velreizgjas apstadiSanas atlaujam apgabalos, kurus raksturo arkartgjas
audzeSanas gritibas strukturalu un morfologisku faktoru dél, kas min&ti

Komisijas Delegétas regulas (ES) 2018/273" II pielikuma D dala.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/273 (2017. gada 11. decembris), ar kuru
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba
uz vinogulaju stadisanas atlauju sistému, vina darzu registru,
pavaddokumentiem un sertifikaciju, precu ieve$anas un izvesanas registru,
obligatajam deklaracijam, pazinojumiem un pazinotas informacijas
publicéSanu, bet Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 —
attieciba uz parbaudém un sodiem, ka arT groza Komisijas Regulu (EK)

Nr. 555/2008, (EK) Nr. 606/2009 un (EK) Nr. 607/2009 un atcel Komisijas
Regulu (EK) Nr. 436/2009 un Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/560

(OV L 58, 28.2.2018., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/273/07).”;
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8) regulas 67. pantu aizstaj ar sadu:
“67. pants
De minimis noteikumi
Saja nodala izveidota vinogulaju stadidanas atlauju sistéma netick piemérota dalibvalstTs,
kur vismaz trijos no pieciem ieprieks€jiem tirdzniecibas gadiem vina darzu platiba nav
bijusi lielaka par 10 000 ha, ja vien dalibvalsts nenolemj istenot atlauju sisteému. Ja
nosacijums par platibu, kas neparsniedz 10 000 ha, vairs netiek izpildits, vinogulaju
stadiSanas atlauju sistému piemero no ta tirdzniecibas gada sakuma, kas seko gadam, kura
nosacijums vairs nav izpildits.”;
9) regulas 69. pantu aizstaj ar sadu:
“69. pants
Delegétas pilnvaras
Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 227. pantu, lai papildinatu $o
regulu, paredzot papildu noteikumus attieciba uz:
a)  nosacljumiem attieciba uz 62. panta 4. punkta min&ta atbrivojuma piemeérosanu,
b)  nosacijumiem attieciba uz 62. panta 6. punkta minéto pamesto vina darzu izarSanu;
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c) noteikumiem attieciba uz 64. panta 1. un 2. punkta minétajiem krit€rijiem;

d)  vinogulaju, ko razotajs ir apn€mies izart, un no jauna iestadito vinogulaju

lidzaspastaveésanu, ieverojot 66. panta 2. punktu;

e) pamatojumiem, uz kuriem balstas dalibvalstu saskana ar 66. panta 3. punktu un 3.a

punktu pienemtie [émumi.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, lai grozitu $o

regulu, pievienojot papildu krit€rijus tiem, kas uzskaititi 64. panta 1. un 2. punkta.”;
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10) regulas 119. pantu groza $adi:

a)  panta l. punktu groza sadi:

1)  punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

Géa)

vinkopibas produkta kategorijas apzim&jums saskana ar VII pielikuma

IT dalu un attieciba uz vinkopibas produktu kategorijam, kas definétas
VII pielikuma II dalas 1. punkta un 4. Iidz 9. punkta, ja visam produktam
vai ta dalai ir veikta dealkoholizacija saskana ar VIII pielikuma I dalas

E iedalu, minétajam apzim&umam pievieno:

i)  terminu “bezalkoholisks”, ja produkta faktiska spirta
tilpumkoncentracija neparsniedz 0,5 %; to papildina ar noradi
“0,0 %”, ja produkta faktiska spirta tilpumkoncentracija

neparsniedz 0,05 %;

il)  terminu “ar samazinatu spirta saturu”, ja produkta faktiska spirta
tilpumkoncentracija parsniedz 0,5 % un ir par vismaz 30 % mazaka
neka kategorijas produktu minimala faktiska spirta

tilpumkoncentracija pirms dealkoholizacijas.”;
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i1)  pievieno $adu apaksSpunktu:

“k) vinkopibas produktiem, ja visam produktam vai produkta dalai ir veikta

99 99,
]

dealkoholizacijas apstrade, terminu “razots dealkoholiz&jot
ii1)  pievieno $adu dalu:

“Pienakumu noradit obligatas zinas uz katra attieciga iepakojuma attieciba uz

min&to iepakojumu piemero tikai vienu reizi.”;
b)  pantam pievieno sadu punktu:

“6. Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, prasibu noradit h) un 1) apakSpunkta

mingtas zinas nepiemé&ro vina produktiem, kas paredzeti vienigi eksportam.”
11) regulas 122. panta 1. punktu groza $adi:
a)  punkta c) apakSpunkta iii) punktu aizstaj ar Sadu:

“ii1) terminiem, kas attiecas uz saimniecibu, to izmantoSanas nosacijumiem, un to

attiecibam ar pre¢u zim&€m un komercaprakstiem.”;
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b)  punkta d) apakSpunktam pievieno $adus punktus:

“v) S$isregulas 119. panta 4. un 5. punkta min&to elektronisko lidzeklu noradisanu
uz iepakojuma vai uz tam pievienotas etiketes, tai skaita to noradiSanu ar

visparzinamu piktogrammu vai simbolu, nevis vardiem,;

vi) elektroniski sniegtas informacijas formu un izkartojumu, lai vienkarSotu tas
noform&jumu, pielagotu to tehnologiju attistibai nakotn€ un Savienibas vai
valsts tiesibu aktos noteiktam jaunam prasibam attieciba uz obligatu

paterétajiem svarigu informaciju vai lai uzlabotu patérétaju piekluvi.”;
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12) regulas 167. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“l. Lai uzlabotu un stabiliz&tu kopgja tirgus darbibu attieciba uz viniem, arT vinogam,
misam un viniem, no kuriem tie iegiiti, raZzotajas dalibvalstis var noteikt tirdzniecibas
noteikumus, lai regulétu piedavajumu, tostarp noteikt maksimalo razas iznakumu un
noteikumus par krajumu parvaldibu. Dalibvalstis dilstosa prioritara seciba var nemt
veéra lémumus, ko pienémusas starpnozaru organizacijas, kuras atzitas saskana ar §1s
regulas 157. un 158. pantu, razotaju grupas, kas minétas Regulas (ES) 2024/1143 32.
un 33. panta, un saskana ar §is regulas 152. un 154. pantu atzitas razotaju
organizacijas, ja saskana ar 164. panta 3. punktu un §1s regulas 166.a panta 2. punktu
tiek uzskatits, ka §1s organizacijas un grupas reprezentativi parstav vina nozari

ekonomiskaja zona vai zonas, kur paredz€ts piemeérot noteikumus.”;
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13) regulas 172.b pantu aizstaj ar sadu:

“172.b pants
Starpnozaru organizaciju un raZotaju grupu noradijumi par tadu vinogu, misas un nefasétu
vinu pardoSanu, kas paredz€tas viniem ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai

aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi

1. Atkapjoties no LESD 101. panta 1. punkta, starpnozaru organizacijas, kas ir atzitas
saskana ar §1s regulas 157. pantu, un atzitas raZzotaju grupas, kuras minétas Regulas
(ES) 2024/1143 33. panta un kuras darbojas vina nozar€, ja saskana ar §is regulas
164. panta 3. punktu un 166.a panta 2. punktu tiek uzskatits, ka $adas organizacijas
un grupas ir reprezentativas attiecigaja geografiskaja apgabala, var izdot neobligatus
cenu noradijumu raditajus attieciba uz tadu vinogu, misas un nefas€tu vinu
pardoSanu, kas paredz€tas vinu raZoSanai, ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi, ar noteikumu, ka $adi noradijumi nelikvidé

konkurenci attieciba uz butisku attiecigo produktu dalu.”
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2. Valsts konkurences iestade, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1/2003 5. panta, atseviskos
gadijumos var nolemt, ka nakotn€ viens vai vairaki $a panta 1. punkta min&tie cenu
noradijumu raditaji ir jamaina, japartrauc vai vispar nav jasniedz, ja ta uzskata, ka tas
nepiecieSams, lai noverstu konkurences izslégSanu attieciba uz biitisku attiecigo

produktu dalu, vai ja ta uzskata, ka ir apdraudéti LESD 39. panta izklastitie mé&rki.

Rikojoties saskana ar §a punkta pirmo dalu, valsts konkurences iestade ieprieks vai
nekavéjoties péc pirma oficiala izmekléSanas pasakuma uzsaksanas par to rakstiski

inform& Komisiju un pazino Komisijai par lémumiem uzreiz péc to pienemsanas.

Saja punkta mingtos 1émumus nepieméro pirms dienas, kad tie pazinoti attiecigajiem

uznémumiem.”;
14) regulas 216. pantu groza s$adi:
a)  virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Valsts maksajumi par vina destilaciju, priekslaicigu razas novaksanu un izarSanu

pamatotos krizes gadijumos”;
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b)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

661.

Dalibvalstis var veikt valsts maksajumus vina raZzotajiem par brivpratigu vai
obligatu vina destilaciju, brivpratigu priekslaicigu razas novakSanu un

produktivu vina darzu brivpratigu izarSanu pamatotos krizes gadijumos.

Pirmaja dala minétie maksajumi attieciba uz krizes destilaciju un priekslaicigu
razas novakSanu neparsniedz summu, ko veido attiecigas darbibas izmaksas,
stimuls iesaistities sada darbiba un attieciga gadijuma produkta izmaksas, un

tie ir pietiekami, lai varétu parvarét krizi.

Pirmaja dala miné&tie maksajumi par produktivo vina darzu izarSanu
neparsniedz izarSanas tieSo izmaksu un finansialas kompensacijas summu, kas
var segt 11dz 100 % no apléstajiem viena gada iep€mumu zaud&umiem

attieciba uz izarto platibu.
Mingtie maksajumi ir samerigi un pietiekami, lai lautu parvaret krizi.

Kopgja maksajumu summa, kas dalibvalsti katra attiecigaja gada pieejama
valsts maksajumiem par destilaciju un priekslaicigu razas novaksanu,
neparsniedz 25 % no kop€jiem lidzekliem, kas katrai dalibvalstij pieejami

attiecigaja gada un noteikti Regulas (ES) 2021/2115 VII pielikuma.”;
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c) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Dalibvalstis, kuras velas izmantot 1. punkta mingtos valsts maksajumus,
iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu pazinojumu. Dalibvalstis minétajos
pazinojumos pamato pasakuma piemérotibu, ta ilgumu, atbalsta summas un
citu siki izstradatu kartibu, pamatojoties uz konkrétajiem tirgus apstakliem

dalibvalsti un vina regionos, kuros §is pasakums tiks Tstenots.

Komisija, nepiemérojot 229. panta 2. vai 3. punkta minéto komitejas
procediiru, lemj par pasakuma summas, ilguma un citas siki izstradatas kartibas

apstiprinasSanu un to, vai var veikt maksajumus vina razotajiem.

Sanémgji, kas sanem valsts maksajumus par izarSanu saskana ar So pantu, nav
tiesigi pieteikties uz jaunam stadiSanas atlaujam saskana ar 64. pantu

10 tirdzniecibas gadu laika p&c gada, kura notikusi izar§ana. Jebkuru derigu
jaunu vinogulaju stadiSanas atlauju, kas ir $adu sanéméju riciba, dalibvalsts

atsauc, kad izarSanas pieteikums ir apstiprinats.

Dalibvalstis no maksajumiem par izarSanu var izslégt platibas, kuras vina
darziem ir svariga nozime vides, ainavas saglabaSanas vai socialekonomiska

joma.
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RazoSanas apgabalos un tiem vina veidiem, attieciba uz kuriem tris gadus péc
kartas ir Tstenots viens no $a panta 1. punkta min&tajiem pasakumiem, attieciga
dalibvalsts aptur jaunu stadiSanas atlauju pieskirSanu saskana ar 64. pantu lidz
ta otra tirdzniecibas gada beigam, kas seko péd&jam tirdzniecibas gadam, kura

pasakums tika piemérots.

Dalibvalstis var paredz&t atbilstibas un prioritates nosacijumus, lai garant&tu

pasakuma efektivitati un mérkorientéSanu.”;
d) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, lai

papildinatu $o pantu, paredzot noteikumus attieciba uz:

a)  visparigiem atbilstibas nosacijumiem un prioritarajiem krit€rijiem, kas
dalibvalstim janosaka attieciba uz $a panta 1. punkta mingto valsts

maksajumu pieskirSanu;
b) elementiem, kas nosaka, ka pastav krizes situacija;

c)  valsts maksajumu aprékinaSanas metodi; un
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d)  $adu valsts maksajumu saskanotibu ar citiem Savienibas atbalsta
pasakumiem vina nozar€ saskana ar KLP, tostarp atbalsta sanémgeju vai
razoSanas regionu, uz kuriem attiecas $ie valsts maksajumi, atbilstibu

citiem Savienibas atbalsta pasakumiem.”;
15) regulas VII pielikuma II dalas ievadfrazei pievieno $adas dalas:

“Vinkopibas produktus, kas pieder pie 4. un 8. punkta izklastitajam kategorijam, var iegut,

veicot 1. punkta minéto dealkohoholizeto vai dal&ji dealkoholiz&to vinu otréjo raudzeéSanu.

Vinkopibas produktus, kas pieder pie 7. un 9. punkta izklastitajam kategorijam, var iegiit,
pievienojot 1. punkta mingtajiem dealkoholiz&tajiem vai dalgji dealkoholiz€tajiem viniem

oglekla dioksidu.”.
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2. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 251/2014

Regulu (ES) Nr. 251/2014 groza sadi:
1) regulas 3. pantam pievieno sadu punktu:

“5.  Atkapjoties no minimalajam faktiskas spirta tilpumkoncentracijas un kop@jas spirta
tilpumkoncentracijas robezvertibam, kas katrai produktu kategorijai noteiktas $a
panta 2. punkta g) apakSpunkta, 3. punkta g) apakSpunkta, 4. punkta f) apakSpunkta
un §1s regulas II pielikuma, aromatiz€tajiem vina produktiem var biit zemaka faktiska
un zemaka kopgja spirta tilpumkoncentracija, ja tie ir iegliti no vinkopibas
produktiem, kam ir veikta pilniga vai dalgja dealkoholizacija saskana ar Regulas

(ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas E iedalu.”;
2) regulas 5. pantam pievieno $adu punktu:

“l.a Ja aromatiz€tie vina produkti ir iegliti no vinkopibas produktiem, kam veikta pilniga
vai dal€ja dealkoholizacija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma
I dalas E iedalu, to tirdzniecibas nosaukumus papildina ar terminiem, kas noteikti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 119. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punkta un

119. panta 1. punkta k) apakSpunkta, ar taja izklastitajiem nosacijumiem.”;
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3) regulas 6.a pantam pievieno $adu punktu:

“5.  Lai nemtu vera aromatiz€ta vina nozares specifiskas iezimes, Komisija ir pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 33. pantu, lai papildinatu $o regulu, paredzot

noteikumus par:

a)  $apanta 2. un 3. punkta minéto elektronisko Iidzeklu noradisanu uz
iepakojuma vai uz tam pievienotas etiketes, tai skaita to noradisanu ar

visparzinamu piktogrammu vai simbolu, nevis vardiem,;

b) elektroniski sniegtas informacijas formu un izkartojumu, lai vienkarSotu tas
noform&jumu, pielagotu to tehnologiju attistibai nakotn€ un Savienibas vai
valsts tiestbu aktos noteiktam jaunam prasibam attieciba uz obligatu

pat€rétajiem svarigu informaciju vai lai uzlabotu patérétaju piekluvi.”;
4) regula ieklauj §adu pantu:

“6.b pants

Obligato zinu atkartoSana

Pienakumu noradit obligatas zinas uz katra attieciga iepakojuma attieciba uz minéto

iepakojumu pieméro tikai vienu reizi.”;
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5)

6)

regulas 8. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

661.

Tirdzniecibas nosaukumus, kas noraditi kursiva II pielikuma, netulko nedz uz

aromatiz€tu vina produktu etiketes, nedz to noformg&juma.

Sis regulas 6. un 6.a panta min&tas papildu un obligatas zinas, ka arT 5. panta
1.a punkta min&tos apzim&jumus, ja tie izteikti vardos, norada viena vai vairakas

Savienibas oficialajas valodas.”;

regulas II pielikuma B dalas 8. punktu aizstaj ar §adu:

“8) Gliihwein

Aromatizets vina dzeriens:

- - kas iegits tikai no sarkanvina, baltvina, vai sartvina vai to kombinacijas,

— - kas aromatizets galvenokart ar kanéli vai krustnaglinam, vai tiem abiem un
— - kam faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 7 tilp. %.

Neskarot idens daudzumu, kas izriet no I pielikuma 2. punkta piemé&roSanas, tidens

pievienoSana ir aizliegta.

Ja to izgatavo tikai no baltvina, tirdzniecibas nosaukums “Gliihwein” japapildina ar

terminu “baltvina”.
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Ja to izgatavo tikai no sartvina, tirdzniecibas nosaukumu papildina ar terminu
“sartvina”. Tom&r terminu “sartvina” neizmanto, ja “Gliihwein” ir iegits, kombingjot

sarkanvinu ar baltvinu vai jebkuru no Siem viniem ar sartvinu.

Ja tas gatavots, kombing&jot sarkanvinu, baltvinu vai sartvinu, tirdzniecibas
nosaukumu papildina ar vardiem “gatavots no”, kam seko apzim&jumi, kas norada

razo$ana izmantoto vinu krasu.

Atkapjoties no $is regulas 5. panta 1. un 3. punkta un §a punkta pirmas dalas pirma
un tresa ievilkuma, tirdzniecibas nosaukumu “Gliihwein” var izmantot tadu raudzetu
dz@rienu noform&uma un mark&juma, kas razoti saskana ar iepriek§ minétajam
prasibam, kuri iegiiti no auglu vina, ka to defingjusas dalibvalstis saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas 1. punkta piektas dalas a) apakSpunktu, un
kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 5 %. Tada gadijuma minéta
raudzgta dz€riena tirdzniecibas nosaukuma var izmantot apzim&jumu “Gliithwein”, ko
papildina ar vardu “augli” vai $ada auglu vina razo$ana izmantota augla

nosaukumu.”;
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7) regulas II pielikuma B dalas 9. punktu aizstaj ar §adu:
“9) Viiniglogi/Vinglogg/Karstas vynas
Aromatizets vina dz€riens:
- - kas iegiits tikai no sarkanvina, baltvina vai sartvina,
— - kas aromatizets galvenokart ar kanéli vai krustnaglinam, vai abiem, un
— - kam faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 7 tilp. %.

Ja to izgatavo tikai no baltvina, sarkanvina vai sartvina, tirdzniecibas nosaukumu

29 ¢¢

attiecigi papildina ar terminiem “baltvina”, “sarkanvina” vai “sartvina.”;
8) regulas II pielikuma B dalas 12. punktu aizstaj ar $adu:
“12) Pelin

Aromatizets vina dzeriens:

— - kurs iegiits no sarkanvina, baltvina vai sartvina vai to kombinacijas un ipasa

garSaugu maisijuma,

— - kam faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 8,5 tilp. %,
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- - kura maksimalais cukura saturs, kas izteikts invertcukura, ir ne vairak ka 50
grami litra un skabju kopapjoms (izteikts vinskabg€) nav mazaks par 3 gramiem

litra, un
— - kam var bt pievienots oglekla dioksids.

Ja produktu iegiist, kombingjot sarkanvinu ar baltvinu vai kadu no Siem viniem ar

sartvinu, apzim&jums “sartvins” nedrikst papildinat tirdzniecibas nosaukumu.

Ja tas gatavots, kombing&jot sarkanvinu, baltvinu vai sartvinu, tirdzniecibas
nosaukumu papildina ar vardiem “gatavots no ...”, kam seko apzimg&jumi, kas norada

razo$ana izmantoto vinu krasas.”.
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3. pants
Grozijumi Regula (ES) 2021/2115

Regulu (ES) 2021/2115 groza sadi:
1) Regulas 45. panta d) punktu aizstaj ar Sadu:

“d) Savienibas finansialas palidzibas maksimalo Iimeni attieciba uz 47. panta 2. punkta
a), ¢), ), g), h) un 1) apakSpunkta mingtajiem intervencu veidiem un attieciba uz
58. panta 1. punkta pirmas dalas c), d), 1), n) un o) punkta minétajiem intervencu
veidiem, tostarp bezmaksas izplatiSanai no tirgus iznemto produktu pakoSanas un
parvadasSanas izmaksu likmém un izmaksam, kas saistitas ar produktu parstradi pirms

to nodoSanas min€tajam mérkim;”;
2) regulas 58. panta 1. punktu groza $adi:
a)  punkta pirmo dalu groza Sadi:
i)  punkta a) apakSpunkta i) punktu aizstaj ar sadu:

“1)  Skirnu nomaina, arT izmantojot potéSanu ar starppoti, tostarp lai uzlabotu
kvalitati vai vides ilgtsp&ju saistiba ar pielagoSanos klimata parmainam,
palielinatu vinogulaju klimatnoturibu vai uzlabotu genétisko

daudzveidibu;”;
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i1)  b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

GGb)

investicijas materialos aktivos un nematerialos aktivos vinogu
audzeSanas lauksaimniecibas sist€émas, iznemot darbibas, uz kuram
attiecas a) apakSpunkta min&tais intervences veids, parstrades iekartas un
vindaritavas infrastruktiira, ka art tirgvedibas struktiiras un rikos, tostarp

tirgvediba, izmantojot vina tlrismu;”;

i)  punkta f) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“f)

konsultaciju pakalpojumi, jo 1pasi attieciba uz nodarbinatibas
nosacijumiem, darba devgja pienakumiem, arodveselibu un darba
drosibu, tieSo tirdzniecibu, vides ilgtsp&ju un vina razosanas

dazadosanu;”;
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iv)  punkta 1) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

GCi)

darbibas, kuru mérkis ir uzlabot Savienibas vina darzu reputaciju,
populariz€jot vina tirismu razoSanas regionos, ko veic Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 152., 156. un 157. panta min&tas organizacijas, kas
darbojas vina nozarg€, razotaju grupas, kas parvalda aizsargatus cilmes
vietas nosaukumus un aizsargatas geografiskas izcelsmes norades
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/1143" 32.
un 33. pantu, vai jebkuras citas profesionalas organizacijas, vina razotaju
organizacijas, vina razotaju organizaciju apvienibas, ko dalibvalstis

noteikusSas savos KLP stratégiskajos planos;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1143 (2024. gada

11. aprilis) par geografiskas izcelsmes noradém vinam, stiprajiem
alkoholiskajiem dz€rieniem un lauksaimniecibas produktiem, ka ar1
garant&tu tradicionalo Tpatnibu produktiem un lauksaimniecibas produktu
fakultativiem kvalitates apzim&umiem un ar ko groza Regulas (ES)

Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 un (ES) 2019/1753 un atcel Regulu (ES)
Nr. 1151/2012 (OV L, 2024/1143, 23.4.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/07).”’;
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v)  pievieno $adus punktus:

GCn)

noliika novérst Komisijas Isteno3anas regulas (ES) 2019/2072"

II pielikuma B dala un IV pielikuma C dala ming&to attiecigo kaitigo
organismu izplatibu — uzraudziba, diagnostika, macibas, komunikacija un
pétnieciba, ko veic razotaju organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 152. un 154. pantu, starpnozaru organizacijas, ko
dalibvalstis atzinuSas saskana ar minétas regulas 157. un 158. pantu, vai
razotaju grupas, kas parvalda aizsargatus cilmes vietas nosaukumus un
aizsargatas geografiskas izcelsmes norades saskana ar Regulas (ES)

2024/1143 32. un 33. pantu;

produktivo vina darzu pastaviga izarSana, kas nozime pilnigu vinogulaju

iznicinasanu attiecigaja apgabala.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada

28. novembris), ar ko paredz vienotus nosacijumus Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem pret
augiem kaitigajiem organismiem istenoSanai, atcel Komisijas Regulu
(EK) Nr. 690/2008 un groza Komisijas Isteno§anas regulu

(ES) 2018/2019 (OV L 319, 10.12.2019., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/07).”;
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b)

aiz pirmas dalas pievieno $adu dalu:

“Piemérojot pirmas dalas a) apak$punktu, dalibvalstis savos KLP stratégiskajos
planos var noteikt ipasus agronomiskus, vinkopibas vai jebkadus citus nosacijumus,
kas nodroSina, ka p&c skirnu nomainas, vina darza vietas mainas, vina darza
velreizgjas apstadiSanas vai vina darza apsaimniekoSanas panémienu uzlabosanas, ko
isteno $a veida intervencu ietvaros, nepalielinas raza velreiz€ji apstadamaja vina

darza.”;
otro dalu aizstaj ar $adu:

“Pirmas dalas k) punkts attiecas tikai uz viniem ar aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi vai uz viniem ar noradi uz
vinogu Skirni. Noieta veicina$anas un komunikacijas darbibu ilgums saskana ar
pirmas dalas k) apakSpunktu neparsniedz tris gadus. Dalibvalstis var nolemt
pagarinat darbibas ilgumu divas reizes uz laiku, kas katram pagarinajumam
neparsniedz tr1s gadus. Katrs labuma guvejs var sanemt atbalstu par dazadam
darbibam, kas veiktas viena un taja pasa tirgii saskana ar pirmas dalas k) apakSpunkta
mingtajiem intervencu veidiem, uz laikposmu, kas neparsniedz devinus secigus

gadus.

Pirmas dalas k) apakSpunkta noltika dalibvalsts var uzskatit, ka noieta veicinasanas
un komunikacijas darbibas, ko veic tresa valsti, aptver visu tresas valsts teritoriju,
minétas teritorijas administrativo dalu vai tirgus veidu, ka to defin€jusi minéta

dalibvalsts, tresa valsti.
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Dalibvalstis, kas savos KLP stratégiskajos planos izv€las pirmas dalas

k) apakSpunkta minétos intervencu veidus, nodrosina, ka mazajiem razotajiem ir
piekluve minéto veidu intervencu finans€jumam, piemeérojot attiecigus pasakumus,
pieméram, izveidojot vienkarSotas procediiras vai nosakot objektivus un
nediskrimingjosus prioritaros krit€rijus jauniem labuma guv€jiem, jauniem tirgiem

un jauniem produktiem.”;
d) pievieno $adu dalu:

“Piemérojot pirmas dalas o) apakSpunktu, razotaji, kas ir izarusi produktivos vina
darzus saskana ar $o pantu, nav tiesigi pieteikties uz jaunam stadiSanas atlaujam
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. pantu 10 tirdzniecibas gadu laika péc
gada, kura notikusi izar§ana. Ja §adiem razotajiem ir derigas atlaujas veikt jaunus
stadijumus, dalibvalsts Sadas atlaujas atsauc, kad tiek apstiprinats izarSanas atbalsta
pieteikums. Dalibvalstis no §T intervences veida darbibas jomas var izsl€gt platibas,
kuras vina darziem ir svariga nozime vides, ainavas saglabasanas vai

socialekonomiska joma.”;
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3) regulas 59. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no 82 punkta pirmas un otras dalas, Savienibas finansiala palidziba, ja
intervence ir saistita ar 57. panta b) punkta noteikto mérki dot ieguldijumu klimata
parmainu mazinasana, drikst segt lidz pat 80 % no faktiskajam vina darzu

parstrukturéSanas un parveidoSanas izmaksam.”;
b)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas b) punkta

minétajam investicijam neparsniedz:

a) 50 % no attiecinamajam investiciju izmaksam mazak attistitajos

regionos;

b) 40 % no attiecinamajam investiciju izmaksam visos regionos, iznemot

mazak attistitos regionus;
c) 75 % no attiecinamajam investiciju izmaksam talakajos regionos;

d) 65 % no attiecinamajam investiciju izmaksam Egejas juras nelielajas

salas.
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Savienibas finansialo palidzibu tas maksimalaja apmeéra, kas paredzets pirmaja
dala, pieskir tikai mikrouznémumiem, mazajiem un vidgjiem uzn€émumiem
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK* nozimé un razotaju organizacijam, kas
atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013. Tomeér to var pieskirt jebkuram

uznémumam talakajos regionos un Egejas jiiras neliclajas salas.

Attieciba uz uzn@émumiem, iznemot razotaju organizacijas, kas atzitas saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, uz kuriem neattiecas leteikuma 2003/361/EK
pielikuma 2. panta 1. punkts un kuros ir mazak neka 750 darbinieku vai kuru
gada apgrozijums ir mazaks par 200 miljoniem EUR, §a punkta pirmaja dala
noteikto Savienibas finansialas palidzibas maksimalo apmeru samazina uz

pusi.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, Savienibas finansialo palidzibu
58. panta 1. punkta pirmas dalas b) punkta min&tajam investicijam, ja tas
saistitas ar 57. panta b) punkta noteikto mérki dot ieguldijumu klimata
parmainu mazinas$ana un centienos pielagoties tam un raZzosSanas sistému
ilgtsp€jas uzlabosana, un Savienibas vina nozares ietekmes uz vidi
samazinasana, drikst palielinat [idz 80 % no attiecinamajam investiciju

izmaksam.
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Savienibas finansialo palidzibu nepieskir griitibas nonakusiem uznémumiem
tada nozimge, kada tie definéti Komisijas pazinojuma ‘“Pamatnostadnes par
valsts atbalstu griitibas nonakusu nefinan$u uznémumu glabsanai un

parstrukturésana” **.

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu,
mazo uznémumu un vidgjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003.,

36. Ipp., ELIL: http://data.europa.cu/eli/reco/2003/361/0j).

0V C249,31.7.2014., 1. Ipp.”;

c) 3. punkta pievieno $adu dalu:

“Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas o) punkta
mingto pastavigo izarSanu neparsniedz 70 % no summas, ko veido izarSanas tiesas
izmaksas un apl@stie viena gada ien@mumu zaud&umi attieciba uz izarto

platibu. Turklat dalibvalstis ka valsts ieguldijumu intervenc€ var nodro$inat lidz pat
30 % no summas, kuru veido izar$anas tie$as izmaksas un apléstie viena gada

ienémumu zaud€jumi attieciba uz izarto platibu.”;
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d)  panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

Tomer Savienibas finansialo palidzibu 58. panta 1. punkta pirmas dalas m) punkta
mingtajam investicijam, ja tas saistitas ar 57. panta b) punkta noteikto mérki dot
ieguldijumu klimata parmainu mazinasana un centienos pielagoties tam un razoSanas
sisteému ilgtsp&jas uzlabosana, un Savienibas vina nozares ietekmes uz vidi

samazinasana, drikst palielinat Iidz 80 % no attiecinamajam investiciju izmaksam.”;
€)  panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6. Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas e) punkta

minétajam inovacijam neparsniedz:

a) 50 % no attiecinamajam investiciju izmaksam mazak attistitajos

regionos;

b) 40 % no attiecinamajam investiciju izmaksam visos regionos, iznemot

mazak attistitos regionus;
c) 80 % no attiecinamajam investiciju izmaksam talakajos regionos;

d) 65 % no attiecinamajam investiciju izmaksam Egejas juras nelielajas

salas.
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Savienibas finansialo palidzibu tas maksimalaja apmeéra, kas paredzets pirmaja
dala, pieskir tikai mikrouzn@mumiem, mazajiem un vidgjiem uznémumiem
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK nozimé, un razotaju organizacijam, kas
atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013. Tomeér to var pieskirt jebkuram

uznémumam talakajos regionos un Egejas jiiras nelielajas salas.

Attieciba uz uzn€mumiem, iznemot razotaju organizacijas, kas atzitas saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, uz kuriem neattiecas leteikuma 2003/361/EK
pielikuma 2. panta 1. punkts un kuros ir mazak neka 750 darbinieku vai kuru
gada apgrozijums ir mazaks par 200 miljoniem EUR, §a punkta pirmaja dala
noteikto Savienibas finansialas palidzibas maksimalo apmeru samazina uz

pusi.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, Savienibas finansialo palidzibu
58. panta 1. punkta pirmas dalas e) punkta min€tajam investicijam, ja tas
saistitas ar 57. panta b) punkta noteikto mérki dot ieguldijumu klimata
parmainu mazinas$ana un centienos pielagoties tam un raZzosSanas sistému
ilgtsp€jas uzlabosana, un Savienibas vina nozares ietekmes uz vidi
samazinasana, drikst palielinat [idz 80 % no attiecinamajam investiciju

izmaksam.
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Savienibas finansialo palidzibu nepieskir griitibas nonakusiem uznémumiem
tada nozimge, kada tie definéti Komisijas pazinojuma ‘“Pamatnostadnes par
valsts atbalstu griitibas nonakuSu nefinanSu uznémumu glabSanai un

199 99,

parstrukturéSanai”.”;
f)  panta ieklauj $adu punktu:

“6.a Savienibas finansiala palidziba attieciba uz 58. panta 1. punkta pirmas dalas
f) punkta min€tajiem konsultaciju pasakumiem var sasniegt [idz pat 50 % no

attiecinamajiem izdevumiem.”;
g)  panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

“7.  Savienibas finansiala palidziba attieciba uz 58. panta 1. punkta pirmas dalas h)
un k) punkta minétajam inform&Sanas darbibam, noieta veicinasanas un

komunikacijas pasakumiem neparsniedz 60 % no attiecinamajiem izdevumiem.

Turklat 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis pirmaja dala min&tajiem
intervenc¢u veidiem var sniegt valsts ieguldijumu, kas neparsniedz 20 % no
attiecinamajiem izdevumiem. Tadiem mikrouznémumiem, mazajiem un
vidgjiem uznémumiem Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK nozimé, kuri
darbojas vina nozar€, dalibvalstis var nodroSinat valsts ieguldijumu lidz pat

30 % apmera no attiecinamajiem izdevumiem.”;
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h)  panta ieklauj $adu punktu:

“J.a Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas n) punkta
min&tajam darbibam, kas vérstas pret Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
2019/2072 11 pielikuma B dala un IV pielikuma C dala minétajiem kaitigajiem

organismiem, var segt [idz 100 % no attiecinamajam izmaksam.”.
4. pants
Regulas (ES) 2024/1143 grozijumi
Regulas (ES) 2024/1143 37. panta 5. punktu groza $adi:
1) panta otro dalu svitro;
2) ceturto dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Lauksaimniecibas produktus, kas ar geografiskas izcelsmes noradi tika tirgoti un markéti
pirms 2026. gada 14. maija, var turpinat laist tirgii, nepildot pienakumu noradit razotaja vai
operatora nosaukumu taja pasa redzamibas lauka, kur atrodas geografiskas izcelsmes

norade, I1dz laikam, kad biis beiguSies esosie krajumi.”.
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5. pants

Parejas noteikums

Vinkopibas produktus, kas pieder pie Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas 1. punkta
un 4. [idz 9. punkta defin€tajam kategorijam, kam veikta dealkoholizacija saskana ar miné&tas
regulas VIII pielikuma I dalas E iedalu un kas markéti saskana ar miné&tas regulas 119. panta
1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punktu pirms ...[18 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas

dienas], drikst turpinat laist tirgd, Iidz krajumi ir izsmelti.
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6. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

Tomer 1. panta 8. punktu pieméro no... [48 ménesi no $is grozosas regulas speka stasanas dienas]

un 1. panta 10. punktu piem&ro no ... [18 menesi no $1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, ...

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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